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ADVERTENCIA

Habiéndose agotado el tomo II de la edicién del Derecho, Interna-
cional Mexicano, publicado por estaSecretaria en 1878, se hizo nece-
sario reemplazar ese. tomo, en 1896, por otro, en el ¢nal eonstan todos
los tratados y convenciones. celebrados con, posterioridad al aiio de
1876, 3 que se hallabau en yigor en 1896.

Casi agotado ya el tomo I delaedicién referida, en el que se ha.
Han tratados y convenciones que aGn estdn en yigor, se ha acordade
hacer una nueva impresion de estos; asf como de los celebrados des-
pués de Marzo de 1896, la cunal vendr4 4 ser un suplemento del ae-
tual tomo 1L, pard que ambos formen un libro en gue se reunan to-
dos los tratados. y eonvenciones vigentes en la actualidad, ajustados
por el Gobierno de México desde la Independencia hasta el dia.




TRATADO DE PAZ

ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

y 1
I/

En el nombre de Dios Todopoderoso.

Los Estados Unidos Mexicanos y los Estados Unidos de América,
animados de un sincero deseo de poner férmino 4 las calamidades
delaguerra que desgraciadamente existe éntre ambas Reptblicas; y de
establecer, 8obre bases s6lidas, relaciones’de paz y buena amistad, que
procaren recfprocas ‘ventajas 4 los'ciudadanos' de uno' y ‘otro’ pais'y
afiancen la ‘concordia, armoniay mutua seguridad en'que deben vivir,
como buenos vecinos, los dos pueblos, han nombrado'4 ests efecto sus
respectivos Plenipoteneiarios, 4 saber: el Presidente de 1a Reptiblica
Mexicana 4'D. Bernardo Couto, 1. Miguel Atristain'y D. Luis ‘Gon+
zaga Cuevas, ciudadanos de la misma Repiiblica; y el Presidente’ dé
lo8 Bstados Unidos dé/ Amériea 4 D. Nicolds P, Tristy ciudadano aé
dichos Estados; guiénes'después de haberse coniinicado sus plénos po*
déres; bajo laprotéceion ‘del Sefior Dios Todopoderoso, A’nmr de l‘a
paz, Han gjustado, convetiido'y firmade’el siguiente !

Tratado de Paz, Amistad, Limites y arreglo
definitivo entre la Repiiblica Mexieana y los Estados Unidos de Amériea.

Art. I. Habré paz firme y universal entre la Reptblica Mexicana
y los Estados Unidos de América, y entre sus respectivos paises, te-
rritorios, ciudades; villas y pueblos, sin excepcién de lugares 6 per-
sonas.

Art. IL. Luego que se firme el presente tratado habrd un eonvenio
entre el-Comisionado.6 Comisionados del Gobierno Mexicano, y el 6
los'qué nombre el General en Jefe de las fuerzas de los Estados Uni-
dos, para i;uq cesen provisionalmente las hostilidades y se restablezea,
en los lugares ocnf)ados por las mismas fuerzas, el orden constitucional

TREATY OF PEACE

BETWEEN. THE UNITED. STATES OF AMERICA AND THE MEXICAN REPUBLIC.

In the name of Almighty God:

The United States of America and the United Mexican States, anim-
ated by a sincere desire to put an end to the calamities of the war
which unhappily exists between the two Republics, and to establish
upon a solid basis relations of peace and friendship, which shall con-
fer reciprocal benefits upon the citizens of both, and assure the con-
cord, harmony, and mutual confidence wheréin the two people should
live as good neighbors, haye for that purpose appointed their res-
pective plenipotentiaries; that is to say, the President of the United
Statés, has appointed Nicholas P. Trist, a citizen of the United States,
and the President of the Mexican Republic has appointed Don Luis
Gonzaga Cuevas, Don Bernardo Couto, and Don. Miguel Atristain,
citizens of the said Republic, who, after a reciproeal communication
of their respective full powers, have, under the proteétionof Almighty
God, the author of peace, arranged, agreed upon, and signed the fol.
lowing

Treaty of peace, friendship, limits, and settlement,
between the United States of America and the Mexican Republie.

Art. I. There shall be firm and universal peace between the United
States of America and the Mexican Republie, and between their res-
pective countries, territories, cities, towns, and. people, without, ex»
ception of places or persons.

Art, IT, Immediately upon the signature, of this treaty, a conven-
tion shall be entered into,between a commissioner or commissioners
appointed by the General-in~chief of the forces of the United States,
and such as may be appointed by the Mexican government, to the
end, that a proyisional suspension of hostilities. shall take place, and
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en lo politico, adwministrativo y judicial, en cuanto lo permitan las eir-
cunstancias de ocupacién militar.
Art. ITI. Luego gune.estetratadosearatificado por el Gobierno de los
Estados Unidos, se expedirdn érdenes 4 sus comandantes de tierra y
mar, previniendo 4 estos segundos (siempre que el tratado haya sido
yaratifieado porelGobiernode 1a Repiiblica Mexieana) que inmediata-
mentealeen el blogueo de todos los puertos mexicanos, y mandando4 los
primeros (bajo la misma esndicién) qued la mayor posible brevedad
comiencen 4 retivar todas las tropas.de los Estados Unidos que se halla-
ren entonees en ¢l interior de la Repiiblica Mexicana, 4 puntos que se
elegirdn de comiin acuerdo y que nodistaran de los puertos mia de trein-
talegnas; esta evacuacién del interiorde la Repiiblica se consumar4 ¢on
1a menor dilacién posible, comprometiéndose 4 Ia vez el Gobierno me-
xicano 4 facilitar, cuaanto quepa en su arbitrio, la evacnacién de las
fropas americanas, 4 hacer c6modas su marcha Y Bu permanencia en
Ios nuevos puntos-que se elijan, y 4 promover una baena inteligéncia
entre ellas y los habitantes. Tgualmente se librardn 6rdenes 4 las per-
sonas encargadas de las aduanas maritimas en todos los puertos ocupa-
dos por las fuerzas de los Estados Unidos, previniéndoles (bajo la mis-
ma condicion) que pongan inmediatamente en posesién de dichas adua-
nas 4 Tas personas autorizadas por el Gohierno Mexieano para recibir-
las, ‘entregindoles al misno tiempo todas Ias obligaciones y constans
cias de deudas pendientes por derechos de importaeién y exportacién
euyos plazos'no estén vencidos. Adem#s, se formard una cuenta fiel y
exacta que manifieste ¢l total monto-de los derechos de importacion y
exportacién recandados en las mismas aduanas maritimas 6 en eual
quiera otro lugar de Méx’ico, por autoridad-de los Estados Unidos, des-
de el dia de la ratificacién de este tratado por-el Gobierno de la Repi-
blica Mexicana, y también una cuenta de los gastos de recandacién; y
la'total suma de los deréchos cobrados, deducidos solamente los gastos
derecandaci6n, se entregard al Gobierno Mexicano eh 14 ciudad dé Mé-
xico, 4 los tres meses del eanje de las ratificaciones.

La evacuacién de la Capital de la Repiiblica Mexicana por las tro-
pas de los Hstados Unidos; en ¢onsecuencia de 1o que queda estipula-
46, sé completard al’mes de recibirse por el Comandante de dichas tro-
pas'lag’ rdenes convenidas ‘en el presente articulo, 6 antes si fuere po-
sible. ' : ‘

Art. TV. Luegoquese verifique el canje de las ratificaciones'del pre-
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that in the places 'occupied by the said ‘forces, constitution.al order
may be reestablished, as regards the political, administr.a.tlve, and
judicial branches; so' far'as this shall be pex"mitbed by the circumstan-
ces of military ocupation. i A
Avt. TIT. Tmmediately upon the ratification of the present treaty by
the ‘government of the United ‘States, orders shall be transmitted to
the 'commanders 'of theit land and naval forces, requiring the latter
(provideéd this treaty shall then; have been ratified by the govern:
mért of the Mexican Republic) immediately to'desist fromblockading
ay Mexican ports; and requiring the former (under the stfme con('lit.
ion) to commence at the earliest ‘moment practicable, wnhdravtrmg
all troops of the United States then in the interior of the Mexican
Republie, to points that shall be selected by common agreefment, at
a distance from the seaports not exceeding thirty leagues; and such
evacuation of the interior of the republie shall be eompleted with the
least possible delay; the Mexican government hereby binding itself
to afford every facility in its power. for rendering the same conven-
ience to the troops on their march, and in their new positions, and for
promoting a good understanding between them and the inhabitants.
In like manner, orders shall be despatehed to the persons in charge
of the custom —houses at all ports occupied by the forces of the United
States, requiring them (under the same condition ) immediately to
deliver possession of the same to the persons authorize(? by the Mex-
ican government to receive it, together with all bonds and evidences
of debt for duties on importations, and on exportations, not yet fallen
due. Moreover, a faithful and exact account shall be made out, show-
ing the entire amount of all duties on imports and on exports collected
at such custom-houses, or elsewhere in Mexico, by authority of the
United States, from and after the day 'of the ratification of this treaty
by the government of the Méxicau Republic, and also'an account of
the cost of collection ; and such entire amount, deducting only the cost
of collection, shall be delivered to'the Mexican government, at the
city of Mexico, within three months after the exchange of ratifications.
The evacuation ofthe capitil of the Mexican Republie by the troops
of the United States in virtue of the'above stipulation, shall be eom-
pleted in one month after the orders there stipulated for, shall have
been received by the commander of the'said’ troops, or sooner if pos-
sible. - -
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ea.!ae tratado, todos los eastillos, fortalezas, territorios, lugares ¥ po-
sesiones que hayan tomado ii ocupado, las fuerzas de los Estados Uﬁi§
dos en la, presente guerra, dentro de los Hmites que.por. el siguiente
articulo van 4 fijarse 4 1a Reptblica Mexicana, se devolyerdn definitis
vamente ¢ la misma Repiibliea, con toda la artillerfa, armas, aparejos
de guerra, municiones y cualquiera otra propiedad piblica existente
en dichos castillos y fortalezas cuando fueron tomados, y que se con-
serve en ellos al tiempo de ratifiearse por el Gobierno de la Repitbli-
¢a Mexicana el presente tratado. A este efecto, inmediatamente des-
pués que se firme, se.expedirdn 6rdenes 4 los oficiales americanos que
mandan dichos castillos y fortalezas, para asegurar toda la artillerfa,
armas, aparejos de guerra, municiones y cualquiera otra propiedad
pablica, la eual no podr4, en adelante, removerse de donde se halla, ni
destruirse. La ciadad de México, dentro de la linea interior de atrin-
cheramientos que la circundan, queda comprendida en la precedente
estipulaci6n, en lo que toga 4 la devoluci6n de artillerfa, aparejos de
guerra, efo, .

La final evacuacién del territorio de la Repiiblica Mexicana por las
fuerzas de los Estades Unidos, quedard eonsnmada 4 los tres meses del
eanje de las ratificaciones, § antes gi fuere posible; comprometiéndose
4.1a vez el Gobierno Mexicano, como en el articulo anterior, 4 usar de
todos los medios que estén en su poder para facilitar la total eyacua.
cién, haeerla comoda 4 las tropas americanas ¥ promover entre ellag
¥ los habitantes una buena inteligencia.

Sin embargo, si la ratificacion del presente tratado, por ambas par.
tes, no tuviere efecto en tiempo que permita que el embarque de las
tropas de los Estados Unidos se complete antes de que comience la
estacion mal sana en los puertos mexicanos del Golfo de México, en
tal caso se hard un arreglo amistoso entre el Gobierno Mexicano yel
General en Jefe de dichas tropas, y por medio de este arreglo se sefia,
lardn lugares salubres y convenientes (gque no disten de los puertos
més de treinta legnas ) para que residan en ellos, hasta la ynelta de 1a
estacién sana, las tropas gue. afin no se hayan embarcado. Y queda
entendido que el espacio. de tiempo de que agui se habla, como, com-
prensivo de la estacién mal sana, se extiende desde el dia 1° de Mayo
hasta el dia 1° de Noviembre.

«Todos los prisioneros de guerra tomados en mar 6 tierra por,ambas
partes, se restituirén 4 la mayor brevedad posible después del canje
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Art, I'V. Immediatelyafter the exchange of ratifications of the pres-
ent treaty, all castles, forts, territories, places and possessions, which
have been taken or oceupied by the forces of the United States during
the present war, within the limits of the Mexican Republic, as about
to be established by the following article, shall be definitively restored
to the said Republie, together with all the artillery, arms, apparatus
of war, munitions, aud other publie property, which were in the said
eastles and forts when captured, and which shall remain there at the
time when this treaty shall be duly ratified by the government of
the Mexican Republic. To this end, immediately upon the signature
of this treaty, orders shall be despatched to the Ameriean officers com-
manding such castles and forts, securing against the removal or des:
truction of any such artillery, arms, apparatus of war, munitions, and
other public property. The city of Mexico, within the inner line of
intrenchments surrounding the said city is comprehended in the
above stipulations, as regards the restoration of artillery, apparatus
of war, etc. '

/The final evacuation of the territory of the Mexican Republic by the
forces of the United States, shall be completed in three months from
the said exchange of ratifications, or sooner if possible: the Mexican
government hereby engaging, as in the foregoing article, to use all
means in its power for facilitating sueh evacuation, and rendering it
convenient to the troops, to' do so, and for promoting a good under-
standing between them and the inhabitants. J

If, however, the ratification of this treaty by both parties should
not take place in time to allow the embarcation of the troops of the
United States to be completed before the commencement of the sickly
season, at the Mexican ports on the Gulf of Mexico, in such case, a
friendly arrangement shall be entered into, between the General —in-
chiefof the'said troops and the Mexican government,whereby healthy,.
and otherwise suitable places, at a distance from the ports not exceed-
ing thirty leagues shall be designated for the residence of such troops
as may not yet have embarked, until the return of the healthy season;
and the space of time here referred to, as comprehending the sickly
season, shall be understood to extend from the first day of May to the
first: day of November.

(1All prisoners of war taken on either side, on land or on sea, shalk
be restored asisoon as practieable after the exchange of the ratifiea.
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de las ratificaciones del presente tratado. Queda también eénvenido
‘que si algunos mexicanos estuvieren ahora cautivos en poder de al-
gunatribu.salvaje, dentro de los limites que por el siguiente artienla
wan 4 fijarsé 4:los Estados Unidos, el Gobierno de los mismos BEsta+
‘dos Unidos exigird su libertad y los haré restituir 4 su pais.

Art. V. Lalinea divisoria entre las dos Repiiblicas comenzarfen e}
‘Golfo de México, tresleguas fuera de tierra, frénte 4 la desemboecad -
ta del Rio Grande, llamado por otro nombre Rio Bravo del Norte, 6
del més profundo de.sns brazos; si‘en la desemboeadura tuviere va:
rios brazos, corverd por mitad de dicho rio, siguiendo el canal/més
profundo, donde tenga mas de un‘eanal; hasta el puuto en que diclio
rio corta el lindero mezidional de Nuevo México; continuars lnego
haeia Occidente, por todo este lindero meridional (que corre al Norte
del pueblo llamado Pase ), hasta su término por el lado de Oceidente;
desde alli‘subird la linea divisoria hacia el Norte por el lindero ocei:
dental de-Nuevo México, hasta donde este lindero esté cortado por el
primer brazo del rio Gila (y si no est4 cortado por ningtn brazodel
rfo Gila, entonces hasta el punto del mismo lindero occidental m4s
cercano al tal brazo, y'de alli, en una linea recta al mismo brazo, con-
tinuard después pormitad de este brazo); y del rfo Gila hasta su con:
fluencia con el'rio Colorado, y desde la confluencia de ambos rios,
la linea divisoria, cortando el Colorado, seguird el limite que separa la
Alta de la Baja California hasta el mar Pacifico.

Los linderos meridional y occidental de Nuevo Méxieo, de que ha-
bla este articulo, son los que se marcan en la carta titulada: «Mapa
de los Estados Unidos de México, segiinlo organizado y definido por las
‘varias actas del Congreso de dicha: Repiblica, y construido por las me-
jores autoridades; edicibn revisada, que publics en Nueva York, en 1847
. Disturnell;» de la cual se agrega un ejemplar al presente tratado’
firmado y sellado por los Plenipotenciarios infraseritos. Y para eviz
‘tar toda dificultad al trazar sobre la tierra el limite que separa la Al:
ta de la Baja California, queda convenido que dicho limité eonsistirg
en una linea reeta, tirada desde la mitad del rio Gila, en el punto
donde se une con el Colorado, hasta un punto en la costa del mar Pa:
cffico, distante una legna marina al Sur del punto mésmeridional del
puerto de San Diego, segfin este puerto est4 dibujado en el plano que
Jevant6 el afio de 1782 el segundo piloto de la ‘Armada espailola; D,
Juan Pantoja, y se publicé en Madrid el de 1802 en el Atlas para el
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tions of this treaty. Tt is also agreed that if any Mexicans should now
be held as captives by any savage tribe within the limits of theUnited
States, as about to be established by the following article, the govern-

tnent of the said United States will exact the release of such captives,
and cause 'them to be restored to their country.

Art V. The boundary line between the two Republics shall com-

- mence in the Gulf of Mexico, three leagues from land, opposite the

mouth_ of the Rio Grande, otherwise called Rio Bravo, del Norte, or
opp(mte the mouth of its deepest branch, if it should have more than
one branch emptying directly into the sea; from thenee up the middle
of that river, following the deepest channel, where it has more than
one, to the point where it strikes the sonthern boundary of New Mex-
ico; thence, westwardly, along the whole southern boundary of New
Mexico (which runs north of the town called Paso) to its western
termination; thence, northward, along the western line of New Mex-
ico, until it intersects the firts branch of the river Gila (or if it should
not intersect any branch of that river, then to the point on the said
line nearest to such branch, and thence in a direet line to the same);

thence down the middle of the said branch and of the said river, until
it empties into the Rio Colorado; thence, across the Rio Colorado,
following the division line between Upper and Lower. California to
the Pacific Ocean. ~

The southern and western limits of New Mexico, mentioned in this
artiele, are those laid down in the map entitled «Map of the United
Meziean States, as organized and defined by various acts of'the Oongress
of the said Republic, and constructed according to the best aithorities.
Reévised edition. Published at New York, in 1847, by J. Disturnell.» Of
which map a copy is added to this treaty, bearing the signatures and
seals ofthe undersigned plenipotentiaries. And, in order to preclude
all difficalty in tracing upon the ground the limit separating Upper
from Lowerg Oalifornia, it is agreed that the said limit shall consist of
a‘straight line drawn from the middle of the Rio Gila, where it unites
with the Oelorallo, to a pointion the coast of the Pacific Ocean distant
one marine league due sonth of the southernmost point of the port of
San Diego, according to the plan of'the said port made in the year
1782, by Don Jaan Pantdja;second sailing master of the Spanish fleet,
and published'at Madrid'in the year 1802, in the atlas to the voyage
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viaje de las goletas Sutil y Mewicana; del enal plano se agrega. copis
firmada. y sellada por los Plenipoteneciarios respectivos.

,Para consignar 1a linea divisoria eon la precisién debida en mapas
fehacientes, y para establecer sobre la tierra mojones que pongan 4
1a vista los limites de ambas Reptblicas, segin quedan deseritos en
el presente articulo, nombrarg eada uno de los dos Gobiernos un Comi-
sario y un Agrimensor, que se junntaran antes del término de un afio,
contado desde 1a fecha del canje de las ratificaciones de este tratado,
en el puerto de San Diego, y procederdn 4 sefialar y demarcar la ex-
presada linea divisoria.en todo su curso, hasta la desembocadura del
Rio Bravo del Norte. Llevardn diarios y levantarédn planos de sus
operaciones; y el resultado convenide por ellos se tendré por parte de
este tratado, y tendr4 la misma fuerza que si estuviese inserto en él;
debiendo convenir amistosamente los dos Gobiernos én el arreglo de
cuanto necesiten estos individuos, y en la escolta respectiva que de-
ban llevar, siempre que se crea necesario.

La linea divisoria que se establece por este articulo, serd religiosa-
mente respetada por cada una de las dos Repiblicas; y ninguna va-
riacion se hard jam4s en ella, sino de expreso y libre consentimiento
de ambas naciones, otorgado Tegalmente por el Gobierno General de
¢ada una de ellas, con arreglo 4 su propia Constitueion.

Art. VI. Los buques y eindadanos de los Estados Unidos tendrén
en todo tiempo un libre y no interrumpido trénsito por el Golfo de
Qalifornia y por.el rio Colorado, desde su confluencia eon el Gila, pa-
ra.sus posesiones, y desde sus posesiones sitas al Norte de la linea di.
. vigoria que queda marcada en el artfculo precedente; entendiéndose
que este trdnsito se ha de hacer navegando por el Golfo de California
y. por el rio Colorado, y no. por tierra, sin expreso consentimiento del
Gobierno Mexicano.

Si por reconocimientos que se practiguen, se comprobare la posibi-
lidad y conveniencia de construir un camino, ¢anal 6 ferroearril, que
en todo 6 en parte corra sobre el rio Gila 6 sobre alguna de sus mér:
genes, derecha 6 izquierda, en la Jatitud de una legua marina de uno
6 de otro lado del rio, los/Gobiernos de ambas Repfiblicas se pondrén
de acuerdo sobre su construceién, 4 fin de que sirva igualmente pars
el uso y provecho de ambos pafses. ‘

Aty VIL Como el rio Gila y la parte del Rio Brave del Norte que
eorre bajo el lindero meridional de Nuevo Méxicoj se;dividen por imis
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JFthe schooners Sutil and Mepichhht; of which plat a’ copy is Héréutite
ddded; digned 'and séaled, by the respective plempotentxarles. S
Y0 "order to demgnate thé boundary line with' due préecisiony upon
tifhoritative’ maps, and' o  estdblish “apon the ground Tandmarks
Which"shall Show' theTiniits of 'both’ Reptiblics, a8 deséribed 'in’ the
present article, thé two governments shall'éach appoifit 4 commnis-
siofier a1 4 sm'veyor, who, before the expiration of 'orie’ year from
the dats of the'éxchange of ratificdtions 'of thik treaty ; shiall méet'at
£hé port' of San Diego, and proceed to run and mark the said bound-
diyy ' ite’ Wiiole course to the motith of the Rio Bravo del Norte. They
Enan k’éep 'jotrnals, and make out plans’of theéir operations, ahd tHe
result Hgreed npon by them' shall be deemed a part of this tréaty, and
shall haye the same force as if it was inserted therein. The two govern-
ments will'amicably agree regardmg what may be nécessary for'these
pbrsons, and 180 A to their respective escorts should such be neceé-
sary.

The boundary line estl,abllshed by this article shall be religiously :
respected by each of the two repubhcs, and no ehange shall ever be
made therein, except by the express and free consent of both natlons,
lawfully gwen by the general goveruments of each, in conformity with
u:s own consmtutlon

Art. VI ,‘The vessels and cxtlzens of the United States shall, in all
time, have a free and uninterrupted passage by the Gulf of California,
and by the river Colorado below its confluence with the Gila, to and
from their possessions sitnated north of the bonudary line defined in
the preceding article: it being understood that this passage is to be
pylng‘;,'iggting, the Gulf of Califorvia and, the river Colorado, andmnot
by, land, without the express consgnf;of the Mexican goyernment,
.e4If, My~ the examinations svhich may be made, it should be aséer-
tained to/be practible andadvantageons to construct a road; canal, or
railway which should iniwhele:or in part; run upon: the river Gila,
or upon its right or its left bank, within the space of one marine leagab
from either; margin (of the river, the governments. of both Republics
will from. an agreement regarding its construetion;in order thatit
may:servelegually for the use and advantage of both countries: =
10 FE VITTE Thieviver Gila)and ¢he part of the Rio Brave del Norte
#ing Velow the souathérn Houndary of New Mexico, being, agréeably




tad entre las dos Repfiblicas, segfin lo establecido en el art. V, la na.
vegacion en el Gila y en la parte que gueda indicadadel Brava, seré
libre y comfin 4 los buques y cindadanos de ambos paises, sin gue por
alguno de ellos pueda hacerse (sin consentimiento del otro) ninguna
obra que impida 6 interrnmpa en todo 6 en parte el ejercicio de este
derecho, ni aun con motivo de favorecer nuevos métodos de navega.
ci6n. Tampoco se podré cobrar (sino en el caso de desembarco. en al-
guna, de sus riberas) ningtin impuesto 6 contribueién, bajo ninguna
denominacién 6 titulo, 4 los buques, efectos, mercancias 6 personas
que nayeguen en dichos rios. Si para hacerlos 6 mantenerlos nayega:
bles fuere necesario 6 conveniente establecer algnna contribucién 6
impuesto, no podré esto hacerse sin el consentimiento de los dos Go-
biernos. , 55
. Las estipulaciones contenidas en el presente articalo, dejan ilesos
los derechos territoriales de unay otra Repfiblica, dentro de los limi:
tes que les quedan marcados. p -

Art. VIIL Los mexicanos establecidos hoy en territorios pertene-
cientes antes 4 México, y que queden para lo futuro dentro de los Ifii-
tes sefialados por el presente tratado 4 los Estados Unidos, podrén per-
manecer en donde ahora habitan, 6 trasladarse en eunalquier tiempo &
la Reptiblica Mexicana; conservando en los indicados territorios los
bienes que poseen, 6 enajendndolos y pasando su valor adonde les
convenga, sin que por esto pueda exigirseles ningfin género de con-
tribucién, gravamen 6 impuesto.

Los que prefieran permanecer en los indicados territorios, podrédn
conservar el titulo y derechos de cindadanos mexicanos, 6 adquirir el
titulo y derechos de ciudadanos de los Estados Unidos. Mas la elec-
cién entre una y otra ciudadania, deberdn hacerla dentro de un afio
contado desdela fecha del canje de las ratificaciones de este tratado.
Y los que permanecieren en los indicados territorios después de tras-
currido el afio sin haber declarado su intencion de retener el eardcter
de mexicanos, se eonsiderard que han elegido ser ciudadanos de'los
Estados Unidos.

Las propiedades de todo género existentes en los expresados terri-
totios, y'que pertenecen ahora 4 mexicanos no’establecidos en ellos,
seréin respetadas inviolablemente.' Sus actuales duefios; los herede-
ros de estos, y los mexicanos que en lo venidero puedan adquirir por
contrato las indicadas propiedades, disfrutardn, respecto de ellas, tan
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to the fifth article; divided in the middle between the two Republies,
the navigation of the Gila and of the Bravo below the said boundary
shall bé free and common to the vessels and citizens of both countries;
and neither shall; without tlie eonsent of the other, constructany work
that may impede or interrupt; in whole or in part, the exercise of this
right; not. even for the purpose of favoring new methods of naviga-
tion;, nor shall any tax or contribution under any ‘denomination, or
title; be levied upon vessels or persons navigating the same, or upon
merchandizé oreffects transported thereon, except in the case of Jand-
ing upon one of their shores. If, for the purpose of making the said
rivers navigable, or for maintaining them in sueh state, it ‘should be
necessary or advantageous to establish any tax or contribution, this
ghall not be done without the conseunt of both governments.

A. Tﬁe stipulations contained in the present article ghall nofi impair
the territorial rights of either Republie withinits established limits.

‘Art. VIIL. Mexicans now established in territories previously be-
longing to Mexico and which remain for the future within the limits
of the United States, as defined by the present treaty, shall be free to
continue where they now reside, or to remoye at any time to the
Mezican Republic, retaining the property which they possess in the
gaid territories, or disposing thereof, and removing the proceeds wher-
ever they please, without their being subjected, on this aceount, to
any contribution, tax, or charge whatever.

Those who shall prefer to remain in the said territories, may either
retain the title and rights of Mexican citizens, or acquire those of ¢it-
izens of the United States. But they shall be under the obligation
to make their election within one year from the date of the exchange
of ratifications of this treaty; and those who shall remain in the said
territories after the expiration of that year, without having declared
their intention to retain the eharacter of Mexicans, shall be consid-
ered to have elected to become citizens of the United States.

In the said territories, property of every kind; now belonging to
Mexicans not established therd, shall be inviolably respected. The
present owners, the heirs of thesé, and all Mexicans, who' ' may 'here
after acquire the said property by contract, shall ehjoy with respect




amplia garautia, como si-pertpueciesen 4 ciudadanoside los) Estados
Unidos. vild 1o b i gix ol
oAt IX. Losmexicanos que en los territorios a.ntedlohos 1o conser-
¥en el cardeter de cindadanos de Ja Reptiblica Mexicana, segin loes.
tipulado en el precedentearticulo, serdn incorporados enla Unién.de
los Estados Unidos, y-8e @dmitirfin, lom#s pronto posible, conforme
$los prineipioside sn Gonstitncién Federal, al goce deila plenitud de
derechos de ciudadanos de dichoes Estados Unidos. En/el entre tanto,
seran mantenidos y protegides en el goce de su libertad; de su pros
piedad'y de'lns derechos civiles que hoy tienen segiin las leyes mexi:
canas.. En lo respectiye 4 derechos Apolitieos', su condicién serd igual
&ila de los habitantes de los otros territorios de los Estados Unidos;
y tan buena4lo.menos cono laide los habitantes de la Luisiana y lds
Floridas, cuando estas provincias, por las cesiones que de ellas hicie-
ron la Reptblica Francesa y la corona de Espafia, pasaron 4§ ser'te-
rritorios de la Unién norteamericana. Wl

Disfrutaffin igualmente la m#s amplia garantia todos los eclesids-
ticos, corporaciones y comunidades religiosas, tanto en el desempeiio
de las funciones’de su ministerio, como en ¢l goee de su propiedad de
todo género, bien pertenezea ésta 4 las personas en particular, bien
& 1as'corporaciones. La dicha’ garantia se extenderd 4 todos 108 tem:
plos, casas'y edificios dedicados al culto cat6lico romano, asf como &
108 'bienes destinades & su mantenimiento y al de las escuelas, hospi-
tales'y demas fundaciones de caridad y beteficeneia. Ninguna pro-
piedad de esta clase se considerard que ha pasado 4 ser propiedad
del, Gobierno Americano, 6 que puede éste disponer de ella 6 desti-
nar]a ohos usos,

I‘malmeuw, ]as 1e1acxoues y comummcmues de los mtélxcos exns
tentes en los pledl(,hos ternt:ono%, con sus respectivas autoruladeg
?clesxastlcas, serfm tl'lancas, lxbres ¥ 8in embamm :ml«uuo, aun cuan.
do las dlclns aubondade: teug.m su resndeu(m deutro de los hmltes
que quedan sena]a,dos por el preseute t;atddo 4 1a Repubhca Memca
na, mlentms uo se haga una nueva demal m(,lon de (llstrlbos ecleslés
ticos; con arreglo 4 las leyes de Ia Iglesm catélica romana.
orArt. X, Todas las concesiones de  tienra hechas por ‘el Gobierno Me:
Xigang, 6, por las antoridades, competelﬁes, en, territoriosigune, pectenes

cieron auntes &, México, yianedan pasa lo futurodentro de Jos limites

de.los Estados Fnidosy serdn, respetadas coma vélidag, con, la misma
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to it guarantees equally ample as if the same. belonged to citizens of
the United States. ‘

Axrt. IX. The Mexicans who, in-the territories aforesaid, shall not
preserve the character of citizens of the Mexiean Republie; conform-
ably with what is stipulated in the preeeding article, shall be incorpor-
ated into the Union of the United States, and.admitted as soon as
possible, according to the principles of the federal constitution, to;the
enjoyment of all the rights of citizens. of the United States. In the
mean-time, they shall be maintained and protected. in.the eu_]oymel.lt
of their liberty, their. property, and the civil rights now vested . in
them according to the Mexzican laws.  With respect. to political rights,
their condition shall be on, an equality with that of the inhabitants of
the other territories of the United States, and at least equally good
as that of the inhabitants of Lousiava an the Floridas, when these

.provinges, by transfer, from the French republie, and the crown: jof

Spain, became terpitories of the United States.

The same; mosh ample guaranty shall be, enjoyed by all¥ecclesiastic
and religious gorporations, or-commaunities, as well in the discharge
of the offices of their ministry, as in the enjoyment of their property
of every kind whether individaal or corporate. This guarauty shall
embrace all temples, honses, and edificds dedicated to the Roman Cath-
olie w‘orship; as well as all propenty destined to,its support, or to
that of sehools, hospitals, and other foundatiouns, for charitable or be-
neficent purposes.. No property of this natuve shall be considered as
having beeome the property of the American governmens; or as sub-
jeet to be by it disposed of;, or diverted to other uses.

Finally, the relations, and ecommunications. between the Catholies.
Jiving in the territories aforesaid, and their respective ecelesiastical
authorities, shall:be open, free; and exempt frowm all hindrance what-
‘ever, even although such authorities should reside within the limits.
of the Mexican Republie, as defined by this treaty; and this freedom
shall continue, 8o long as a new demareation of ecclesiastical districts.
ghall not have been made, econformably with the laws.of the Roman
Catholie Chureh.

Art. X. All grants of Jand made by the Mexican government or by
the competent authorities, in territories previonsly appertaining  to.
Mexico, and remaining for the future within the limits of the United

Btates, shall be respected. as valid, to the same extent that the same.

T.—3,
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‘extensién ¢on que lo serfan si los indicados territorios permanecieran
dentro de los limites de México. Pero los concesionarios de tierras en
Texas que hubieren tomado posesién de ellas, y que por razén de las
‘gircunstancias del pafs, desde que comenzaron las desavenencias en-
tre el Gobierno Mexicano y Texas, hayan estado impedidos de llenar
todas las eondiciones de'sus concesiones, tendrén la obliga¢ién de cam-
splir las' mismas ' condiciones dentro de los plazos sefialados en aque-
as; respectivamente, pero contados ahora desde la fecha del canje

“fle 1as ratificaciones de este tratado;por falta de lo cual, las mismas

‘concesiones no serdn obligatorias para el Estado de Texas, en virtud

~de las estipulacionesicontenidas én este artfeulo.

La anterior estipulacién respecto de los concesionarios de tierras

“gn Texas, se extiende & todos los concesionarios de tierras en losin-

“dicados territorios, fuera de Texas, que hubieren tomado posesién-de
“dichas concesiones; y por falta'de cumplimiento de las condiciones

+de alguna de aquellas, dentro/del nuevo plazo que empieza & corrér
ol dia del”canje de las ratificaciones del presente tratado, segln lo
‘estipulado arriba, serin las mismas concesiones nulas y de ningfin
valor.

El Gobierno Mexicano declara que no se ha hecho ninguna conce-
gién de tierras en Texas, desde el dia 2 de Marzo de 1836, y que tam-
poco se ha hecho ninguna en los otros territorios mencionados des-
pués del 13 de Mayo de 1846.

Art. XI. En atencion & que una gran parte de los territorios que por
el presente tratado van d&quedar para lo futuro dentro de los limites
de los Estados Unidos, se halla actualmente ocupada por tribus sal-
vajes, que han de estar en adelante bajo la exclusiva autoridad del
Gobierno de los Estados Unidos, y cuyas incursiones sobre los distri-
tos’ mexicanos serfan en extremo perjudiciales, estd solemnemente
convenido que‘el mismo Gobierno de los Estades Unidos contendrd
las indicadas incursiones por medio de la fuerza, siempre qfle_aéi sea
necesario; y cuando no pudiere prevenirlas, castigard y escarmenta-
r4 4 los invasores, exigiéndoles, ademés, la debida reparacién ; todo
del mismo modo y con la misma diligeneia y energia eon que obrarfa
&1 las incursiones se hubiesen meditado 6 ejecutado sobre ferritorios

“suyos’'6 contra sus propios cindadanos. = - :

A ningfin habitante'de los’Estados Unidos seréd lfcito, bajo ningin

pretexto, comprar 6 adquirir cautivo alguno, mexicano 6 extranjerd,
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grants would be'valid if the said territories had remained within the
Himits of Mexico. But the grantees of lands in Texas, put in jpossess-
jon thereof, who, by reason of the eircumstances of the country since
the beginning of the troubles between Pexas'and the Mexican gov:
ernment, may have been prevented from fulfilling all the conditions
of their grants, shall be under the obligation to fulfil the said condit-
jons within the periods limited in the same respectively; such periods
t5'be now eotinted from' the date of the exchange of ratificationsof
this treaty; in defanlt of which, the said grants shall not: be obligato:
ry upon the'state of Texas, in virtue of the stipulations contained in
this article.

The foregoing stipulation in regard to grautees of land in Texas is
extended to all grantees of land in the territories aforesaid, elsewhere
than in Texas, put in possession under such grants; and, in default 6f
the fulfilment of the conditions of any such grant within the new pe-
riod, which, as is above stipulated, begins with the day of the exchan:
ge of ratifications of this treaty, the same shall be null and void.

¥

' The Mexican government declares that no grant whatever of lands
in Texas has been made since the second day of March, one thousand
eight hundred and thirty six; and that no grant whatever of lands, in
any of the territories aforesaid, has been made sinee the thirteenth
day of May, oue thousand eight hundred and forty—six. »

Art. XI. Considering that a great part of the territories which, by
the present treaty, are to be comprehended for the future within the
limits of the United States, is now occupied by savage tribes, who will
hereafter be under the exclusive control of the government of the Uni-
ted States, and whose incursions within the territory of Mexico would
be perjudicial in the extreme, it is solemnly agreed that all such inours-
jons shall be forcibly restrained by the govérnment of the United
States, whensoeyer this may be necessary, and that when they cannot
be prevented, they shall be punished by the said goyernment, and sat-
isfaction for the same shall be exacted, all in the same way, and with
equal diligence and energy, as if the same incursions were meditated
or committed within its own territory, against its own citizens. ;

/ It shall not be lawfal under any pretext whatever, for any inhabit-
ant of the United States to' purchase or aequire any Mexican, or any
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residenteen México; apresado porlos indios habitantes en territorios
de-enalguiera: de las dos: Repiblicas; ni los caballos, mulas, ganados
6 cualquier ofro 'género de cosas ‘que hayan:. robado deutro del terri;
torio mexieano ;i en fin, vénderles 6 ministrarles; bajo cualguier-ti-
tulo, armas de fuego 6 municiones, i

'Y en case deque cualguiera persona 6 personas cautivadas por les
indios dentro del territorie mexicano, sean Jlevadas al. territorio. de
los-Estados Unidos;-el Gobierno de dichos Estados Unidos, se com,
promets y liga de la:manera m4s solemne, en cuanto le sea posible, &
rescatarlas y & vestituirlas & suipais,; 6 entregarlas al agente 6 repre,
sentante del Gobierno Mexicano; haciendo todo esto tan luego como
sepa que los dichos cautivos se hallan dentro de su territorio, y em-
b]emdo, al efecto, el leal ejercicio de suinfluencia y poder. Las auto-
?i'dades mexicanas dz'n‘{m. A ]Qs Estados Unidos, segtin sea practica-
ble, una noticia de talés cautives, y el agente mexicano pagard 108
gastos erogados en el mantenimiento y remisién de los que seé resca-
ten, los cnales, entre tanto, serdn tratados con la mayor hospitalidad
por las autoridades americanas del lugar en que se encuentren. Mas
sirel'Gobierno de los Estados Unides,autes derecibiraviso de Méxi-
eo, taviere moticia Por cudlquiera-otro eonducto de existir en suw'te:
rritorio cantivos mexicanos, procederd desde lusgo 4 verificar su res-
gate y entrega al agente mexieano, segin queda convenido.

Con el objeto de darid/estas estipulaciones lamayor fuerza posible,
y afianzar al wismo tiempo la seguridad y las reparaciones que exige
el verQadero espiritn 6 inteucién con que se lian ajustado, el Gobier-
po de los Estados Unidos dictard, sin inittiles dilaciones, ahora y en 1o
de adelaute, las leyes que requiera la naturaleza del asunto, y vigila-
r4 siempre sobre su ejecucion. Finalmente, el Gobierno de los Estados
buj_dos tendrd muy presente la santidad de esta obligacién, siempre
(';liq' tenga que desalojar 4 los indios de cualquier punto de los indica-
dos territorios, 6 que establecer en 61 4 ciudadanos suyos; y cuidard
muy especialmente de que no se ponga 4 los indios que ocupaban an
tes aquel punto, en necesidad de buscar nuevos hogares por medio de
Jas incursiones sobre los distritos mexicanos, que el Gobierno de los
Estados Unidos se ha comprometido solemmemente & reprimir.

Art. XIL En consideracién 41a extensién que adquieren los Ifmites
de los Estados Unidos, segtn quedan deseritos'en el art. 5% del pre-
gente tratado, el Gobierno de los mismos Estades Unidosise . comprg-
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foreigner residing in Mexico; who'may have been captur.ed by Tn:
Aians inhabiting the territory of either ofithe two Reépublies; nor to
purcliase ‘or acquire horses, mules, cattle; or property of any kil.ld,
golen within the Mexican territory; by such Indians; nor torprovide
such Indians with fire—arms, or ammunition, by sale, or otherwise:

" And the event of any peréoq, or pgmoné, cap_turgq ﬁvithin the Mg,-
xican territory by Indians, being carried into the territory of the Uni-
t,éd States, the govéruinénb of the latter engages and binds itselfin the
most solemn manner, o soon as it shall know of such captives being
“ithin its territory, and shall be able 8o to do, through the faithful
exércise of its influence and power, to rescue and return them to the,ill-
country, or deliyer them to the agent or representative of t,hg Me_xll‘-,'
éa.'n government. The Mexican authorities will, as far as pracbicable,,
give to the government of the United States notice of such captures,
and its agent shall pag‘tbe,expensesinc'ur'red in the maintenance a_,pd
transmission of the reséiied captives; who, in the meanbime, shall be
txelated with the ‘ut,mo‘s‘b hospitality by the American authorities ab
f,l{e plac_e where they may be., But if the government of the United
Sbatés, before receiving such notice from Mexico, sl}guld obtain intell-:
igence through any other channel, of the existence of Mexican cap-
tives within its territory, it will proceed forthwith to effeet their re,
lease and delivery to the Mexican agent as above stipulated.

For the purpose of giving to these stipulations, the fullest possibie

- efficacy, thereby affording the security and redress demanded by their

true spirit and intent, the goyernment of the United States will now
and hereafter pass, without unnecessary delay, and always vigilantly
ehforce such laws as the nature of the subject may require. And final-
iy; the sacredness of this obligation shall neyer be lost sight: of by the
gaid govern me:ut, when providing for the remoyal of the Indians from
any, pertion of the said territories, or for its being seftled by citizens
of the United States; but on the contrary, special care shall then be
taken not to place its Indian occupants under the necessity, of seeking
new homes, by committing those inyasions which, the United States
have solemnly,obliged themselyes tp restrain. _ ;

“ At XTI Tiilconsiderdtion of the extension acquired by the bounda-
ries of the United States, ‘as'defined in the fifth article of the present
treaty, the government of the United States engages to. pay to that 'of
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meéte 4 pagar al de la Repfiblica:-Mexicana la suma de 15 millones.de
pesos; de una dé/las:dos maneras que van 4 explicarse. El Gobierno
Mexicano, al tiempo de ratificar este tratado, declararé cuél de las dos
maneras de:page prefiere; y 4 la que asi elija, se arreglaré el Gobier-
no-de los Hstados Unidos al verificar el pago.

Primera manera de pago. Inmediatamente después que este trata-
do haya sido ratificado por el Gobierno de la Repfiblica Mexicana, se
entregaré al mismo Gobierno, por el de los Estados Unidos, en la ciu-
dad de México, y en moneda de plata @ oro del cufio mexicano, la su-
ma de 3 millones de pesos. Por los 12 millones de pesos restantes, los
Estados Unidos creardn un fondo ptblico, que gozaré rédito de 6 por
100 al afio, el cual rédito ha de comenzar 4 correr el dia que 8e rafi-
fique el presente tratado por el Gobierno de la Repiiblica Mexicana,
¥ se pagar4 anualmente en la ciudad de Washington. El capital de
"iiclip foudo piblico ser4 redimible en la misma cindad de Washing-
ton en cualquiera época que lo disponga el Gobierno de los Estados
Unidos, con tal que hayan pasado dos afios eontados desde el canje
de las ratificaciones del presente tratado, y dandose aviso al pablico
con anticipacién de seis meses. Al Gobierno Mexicano se entregarin
por el de los Estados Unidos los bonos correspondientes 4 dicho fon-
do, extendidos en debida forma, divididos en las cantidades que sefia-
le el expresado Gobierno Mexicano, y enajenablés por éste.

Segunda manera de pago.—Inmediatamente después que este tra-
tado haya side ratificado por el Gobierno de la Repiblica Mexicana,'
8e entregard al mismo Gobierno, por el de los Estados Unidos, en Ia
ciudad de México, y en moneda de plata 1 oro del cuiio mexicano, la su-
ma de tres millones de pesos. Los doce millones de pesos restantes se
pagarin en México, en moneda de plata i oro del cuiio mexicano, en
abonos de tres millones de pesos cada afio, con un rédito de 6 por 100
anual; este rédito eomenzari 4 correr, para foda la suma de los doce
millones, el dia de la ratificacion del presente tratado por el Gobier-
no Mexicano, y con cada abono anunal de capital se pagari el rédito
que corresponda 4 la suma abonada, Los plazos para los abonos de
capital corren desde el mismo dia que empiezan & causarse los rédi-
tos. El Gobierno de los Estados Unidos entregar al de 1a Repiiblica
Mexicana pagarés extendidos en debida forma, correspondientes 4.ca-
da abono anual, divididos en las cantidades que sefiale dicho Gobier-
no Mexicano, y enajenables por éste.
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the Mexiecan Republie, the sum of fifteen millions of dollars, in the
one or the other of the two modes below specified. The Mexican gov-
ernement;shall,-at the time of ratifying this treaty, declare which (.>f
these two modes of payment it prefers, and the nmode go elected by ib
shall be conformed. to by that of the United States.

First mode of paymenti—Immediatly after this treaty shall. have
been duly ratified by the government of the Mexican Republie, the
gum of three millions of dollars shall be paid to the said government
by that of the United States, at thie ity of Mexico, in the gold or silve‘r
eoin of Mexico. Forthe remaining twelve millions of dollars, the Uni*
bed' States shall create a stock, bearing an interest of six per centum
peb annum, commencing on the day of the ratification of this treaty
by the goiernmenb of the Mexican Republic, and payable annually
atithe eity of Washington; the principal of said stock 'to be redeemable
thiere at the pleasure of the government: of the Unitted States, at au?
time after two years from: the exchange of the ratifications. of this
treaty; six months’ ‘publie notice of the intention to redéem’the same
being previously given.  Certificates of such stoek; in proper form; for
such sums as shall be specified by the Mexican goyernment, and trans-:
ferable by the said government, shall be delivered to the same by that
of the United States. _ :

Second mode of payment:—Immediately after this treaty shaI‘I have
been duly ratified by the government of the Mexiean Republie, the
gum of three millions of dollars shall be paid to the said government
by that of the United States at the city of Méxieo, in the gold or sil-
ver eoin of Mexico. The remaining twelve millions of dollars shall be
paid at the same place, and in the same coin, in annual instalments
of three millions of dollars each, together with interest on the same, ab
the rate of six per centum per annum. This interest shall begin to run
upon the whole sum of twelve millions of dollars from the day of the
ratification of the present treaty by the Mexican government, and the
first of the instalments shall be paid at the expiration of one year from
the same day, together with each annual instalment as it falls due, the
whole interest accrning on guch instalment from the beginning shall
also be paid. Certificates in proper form, for the said iust,xilments, res-
pectiyely, in such sums asshall be desired by the Mexican government,
and transferable by it, shall be delivered to the said government by
that of the United States. -
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«Art, XTIL Seiobliga, ademds, el Gobierno de los Estados Unidos
‘4 tomar sobre si y’ satisfacer camplidamente 4 los reclamantes todas
Jas eantidades que hasta aqui se les:deben y enantas se venzan en

adelante, por razén de las reclamaciones ya liquidadas y sentenc¢indas’

-eontra la Repitiblica-Mexicana, conforme 4 los gonvenios ajustados en-

tre ambas Reptblicas el il de Abril de 1839y el'30 de Enero de1843;
<de manera que la Replblica Mexicana nada absolutamente tendra que
1astar en lo vénidero por razén de los indicados reelamos:

Art. XIV. También exoneran los Estades Unidos 4!la Repiblical
Mexicana de todas las reclamaciones de cindadanos! de los Estados .
‘Unidos, no decididas afin contra el Gobierno-Mexicano, y que puedan’

haberse originado antes de la fecha de la firma del presente tratados
esta exoneracion es definitiva y perpetud, bien sea que las dichasire-
clamaciones se admitan, bien sea:que se desechen por él tribunal' de
‘Comisarios, de que habla el articulo siguiente, y cualgniera que pueda
ser el'monto total de las que quedan admitidas.

Art. X'V. Los Estados Unidos, exonerando & Méxieco de toda res-
poansabilidad por las reclamaciones de sus ciudadanos, menciouadas
en el articulo precedente, y cousiderdndolas completamente cancéla-
das para siempre, sea cual fuere su monto, toman 4 su cargo satisfa<
cerlas hasta una cantidad que no exceda de tres millonés doscientcs
cineuenta mil pesos. Para fijar el monto y validez de estus reclama.
ciones se establecerd, por el Gobierno de los Estados Unidos, un tri-
bunalde Comisarios, cuyos fallos serdn definitivosy eoncluyentes, con
tdl'que al decidir sobre la validez de dichas re¢clamaciones ¢l tribiimal
se’haya guiado y gobernado porlos principios y reglas:de decisién es-
tablecidos en los arts. 12 y 52 de la Conveucién, no ratiticada, que se
ajust6 en la cindad de México el 20 de Noviembre de 1843, y en nin-
ghin caso se dard fallo en favor de minguna reclamacion: que no: esté
ecomprendida’en las reglas y! principios-indieados. :

Bienjuicio:del dicho tribunal de Comisarios 6 en el delos r(,clam'm
tes, se necesitaren, para;la justa decisién de enalquiera- reclamacion;y
algunos libros; papelesde archivo 6 documentos que posea el Gobierno
Mexicano, 6 que estén en su poder, los Comisarios, 6 los reclamantes
por conduetp de ellos, los pedirdn por escrito  (dentro del plazo que
designe el Congreso), dirigiéndose al Ministro Mexicano de Relacio:
nes Exteriores; & quien trasmitird las peticiones de esta clase el Se:
cretario de Estado de los Estados Unidos, y el Gobierno Mexicano se
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Axt. XIIL The United States éngage; moreover; to:assume and pay

‘to the ‘claimants all theamoéunts now dueto them, and:those hereafter

to become due; by reason of the claims already liquidated-and declded'
against the Mexican Republie, under the conventions between the {wo
republics severally eoncluded on the eleventh day of Alpril, eighteen

‘hundred and thirty~nine; andon the thirtieth day of January; elght,eeq
'hundred and forty three; so that the Mexican Republie shall be abso-
 lutely exempb for the future from all expense whatever on account of

the said claims.

.1 Arti, XIV, The United States do furthermore discharge thie Mexi-
ean Republic from all claims of the United States not heretofore de-
«cided against the Mexican government; which' may have arisen pre-
viously to the date of the signature of this treaty, which discharge
ghall be final and perpetual, whether the said claims'be rejected or be
allowed by the board of commissioners provided for in the following
article, and whatever shall be the total antount of those allowed.

Art. XV. The United States, exonerating Mexico from all demands
on aecount of the elaims of their citizens mentioned in the preceding
article; and considering them entirely and forever cancelled, whatever
their amount may be, undertake to make satisfaction for the same; to
an amount not exceeding three and one quarter millions of dollars.
Toascertain the validity and amount:of those claims; aboard of com-
missioners shall be established by the government of the United Sta
tes, whose awards shall be final and conclusive; provided; that in de-
eiding upon the va,lidiby of each ¢laim, the board shall be gnided and
govérned by the principles and rules of decision preseribed by the
first and fifth articles of the unratified convention; eoncluded ‘ab the
eity. of Mexico on the twentieth -day of November, one thousand eight
hundreéd and forty-three; and in ho ease shalllan award be made in
favor of any ¢laim not embraced by these prineiples and rules,

If, inthe opinion of the said board:-of commissioners, or of the:eclai:
mants, any books, records, or documents in the possession or power
of the government of the Mexiean Republicy shall be deemed necessary
to the jjust decision of any elaimy the commissioners, ov the elaimants
through them, shall; within such periods as/Congress may designate;
mike an application in writing for the same, addressed to the Mexis
ean Minister for Foreign Affaifs, to be:transmitted by the Seeretary
of Ssate of the United States ; andthe Mexican government engages;




compromete & entregar, 4 la:mayor brevedad posible, después de're-
cibida cada demanda, los libros, papeles de archivo 6 documentos asf
especificados, que posea 6 estén en su ‘poder, 6 copias 6 extraetos an-
ténticos de los mismos, con el objeto de que sean trasmitidos al Secre:
tario de Estado, quien los pasar4 inmediatamente al expresado tribus
nal de Comisarios. Y no se hard peticién algnna de los enunciados i
bros, papeles 6 documentos por 6 4 instancia de ningfin ‘reclamante,

8in que antes se haya aseverado, bajo juramento 6 con afirmacién 80-

lemne, la verdad de los hechos que eon ello se pretende probar.

Art. XVL Cada una de las'dos Repiiblicas se reserva la completa
facultad de fortificar todos los puntos que para su seguridad; estime
conyenientes en su propio territorio.

«-Art; XVIL Bl tratado de amistad, comercio y navegaeibn, conelui:
do en la ciudad de México el 5 de Abrildel afio del Sefior 1831, entre
la Repiiblica Mexicana y los Estados Unidos de Amériea, exceptudn-
dose el articulo adicional, y cuanto pueda habér en sus esti pulaciones
incompatible con algnna de las contenidas en él presente tratado, que-
da restablecido por el periodo de ocho afios, desde el dia del canje de
las ratificaciones del mismo presente tratado, con igual fuerza y valor
que si esbuviese inserto en é1; debiendo entenderse que cada una de las
partes contratantes se reserva el derechou de poner término al dicho
tratado de comercio y navegacién, en enalquier tiempo, luego que ha+
ya'expirado el periodo de los acho afios; comunieando su intencién &
la otra parte con un afio de auticipaci6n.

Art. XVIII No se exigirdn derechos ni gravamen de ninguna clase
4 los articulos todos que llegnen para las tropas de los Estados Uni-
dos 4 los puertos mexicanos ocupados por ellas, antes de la evacua-
ci6én final de los mismos puertos, y después de la devolueién & México
de las aduanas situadas en ellos. El Gobierno de los Estados Unidos
8e compiomete 4 la vez, y sobre esto empeiia su fe, 4 establecer y man:
tener con vigilancia euantos gnardas sean posibles para asegurar las
rentas de México, precaviendo la importacién, 4 la sombra de esta es-
tipulacién, de cualesquiera articulos que realmente no sean necesa-
rios, 6 que excedan en cantidad de los que se necesiten para el usoy
consumo de las faerzas de los Estados Unidos, mientras ellas perma«
nezcan en México. A este efecto, todos los oficiales y agentes de los
Estados Unidos tendrén obligacién de denunciar & las autoridades
mexicanas, en los mismos puertos, cualquier conato de fraudulento
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at the earliest: possible -moment after the receipt of such demand, to
cause any of the books, reeords, ordocuments, so specified, which shall
be in their possession, or power (or authenticated copies or extraets
of the same), to be transmitted to the Secretary of State, who shall
immediately ‘deliver them' over, to the said board of commissionersy
provided, that no such application shall be made by orat the instance
of'any claimant; until the facts which it is expected to prove by stach

" books, reecords, or docaments shall have been stated under oath or

affirmation. - )

obArt. X VL Each of the contracting parties reserves to itself the
entire right, to fortify whatever point within-its t.ernt.ory it may jud-
ge proper for its security.

/Art. XVII. The treaty of amity, commerce, and navigation, con-
claded at the eity of Mexico on 'the fifth day of April, A, D. 1831,
between the United States of A meriea and the United Mexican Stas
tes, except the additional article, and except so far as the stipulations
of'the said treaty may beincompatible: with any stipulation contain-
ed in the present treaty, is hereby revived for the period of eight years
from the day of the exchangeiof ratifieations of this treaty, with the
same foree and virtne as if incorporated thereinj'it'being understood
thatieach of the contracting parties reserves to itself the right'at any
time after the said period of eight years shall have expired, to termi-
nate the same by giving one year’s notice of such intention to the other
party.

Art. XVIIL All supplies whatever for troops of the United Statee
in Mexico, arriving at portsinthe oecupation of such troops previous
to the final evacuation thereof, although snbsequently to the restora-
tion of the custom—houses at such ports, shall be entirely exempt from
duties and charges of any kind; the Government of the United States’
hereby engaging and pledging its faith to establish, and vigilantly to
enforee all possible guards for securing the revenue of Mexico, by
preventing the importation; under cover of this stipulation, of any
articles other than such, both in kind and in quantity, as shall really
be wanted for the use and eonsumption of the forces of the United
States during thé time they may remain in Mexico. To this end, it
shall be the duty of all officers and agents of the United States to de-
nounce to the Mexican authorities at their respective ports any at-
tempts at a fraudulent abuse of this stipulation which they may know
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abuso de esta estipulacién que pudieren eonocer ¢:tuvieren motivo de
sospechar;asi como deimpartir 4 las mismas autoridades todo el anxis
lio que-pudieren con este objeto. Y cualquier conato.de esa clase que
fuere legalmente probado y declarado por sentencia de tribunal com-
petente, sexéi castigado.con el comiso de la cosa que se haya intentado
introdueir fraudulentamente.

o+ Art. XIX. Respeeto de los efectos, mercancias y propiedades im-
portados en los/puertos mexicanos, durante el tiempo que han estado
ocupados por las fuerzas de los Estados Unidos, sea por ciudadanos
de cualesquiera de las dos Reptblicas, sea porcindadanos 6 sibditos de
algana nacién nentral, se observarén lus reglas signientes: 149

1. Los dichos efectos, mercancias y propiedades, siempre que se has
yanimportado antes de la devolucién de las aduvanas 4 las antorida-
des'mexicanas, conforme 4 lo estipulado en el art. 3° de este tratado,
qnedar?u libres de la pena de comiso, aun cuando sean de los prohii
bidos en el arancel mexicano. ! \

2. La misma exencién gozaréin los efectos, mercancias y propieda-
des.que lleguen & los puertos mexicanos después de la devolueién &
Mézxico.de las aduanas marftinias, y antes de que expiren los sesents
dlias que van 4 fijarse en el articulo signiente para que empiece f:re-
gir el arancel mexicano en los puertos, debiendo,al tiempo de suims
portacién, sujetarse los tales efectos, mercanefas y propiedades; en
cuante al pago de derechos, 4 lo que en el indicado siguniente artieunlo
se establece. il

3. Los efectos, mercancias y propiedades designados.en las dos re-
glas anteriores; quedardn exentos de todo derecho;alcabala.6 impuess
to, sea bajo el titulo de infernacién, sea bajo cualquiera.otro; mientras
permanezean en los puntos donde se hayanimportado, y & su salida
pava‘eliinterior; y en'los mismos puntos no podréd jamés exigirse im-
puesto alguno sobre su venta. : {

4. Los efectos, mercancias y propiedades designados en'las reglas
primera y segunda, que bayan sido internados 4 enalquier lugar oeus
pado por fuerzas de los Estados Unides, quedardn exentos de todo de:
recho sobre su venta 6 eohsumo, y de'todo impuesto 6 contribueién,
bajo cualquier titulo 6 denominacién; mientras permanezean en el mis:
mo lugar, 3 ! ! ' its

I'5.: Mas si algunos efectos, mercancias '6 propiedades de los desig:
nados en las reglas primera y segunda, se trasladaren 4 un lugar no
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of} or' may have reason 'to suspect; and to! give toisuch authorities'al¥
the aid in their poweriwith regard  theretor and ‘every such ‘attermpt;
when duly proved and established’ by sentence of a'competent tribu-
nal,/shall be punishéd by the confiseation of the property so dttempted
to be fraudulently introdvced.

Art. XIX. With respect to all merchandize, effects, and property
whatsoever, imported into ports of Mexico, whilst in the oceupation
of the forces of the Tnited States, whether by citizens of either Repu-
blic. or by citizens, or subjects of any neutral nation, the following
ruies shall be observed:—

‘1. All such merchandize, effects, and property, if imported. previ-
ously to the restoration of the custom—houses to, the Mexican author,
ities, as stipnlated for,jinthe third article of this treaty, shall be exempt;
from econfiscation, although the importation of the same be prohibited
by the Mexican, tariff

2. The same: perfeet exemption 'shall'be enjoyed by all such mer:
chandize, effects, and property; imported subsequently to the resto-
ration ‘of the custom+houses; and previously to the sixty days fixed
inithe following artiele for the'eominginto foree of the Mexican tariff
ati sueh ports respectively; the said merchandize; effects, and prop:
erty being, however, at the titae of vheir importation, subject to the
payment of dutiesas) provided for in the following article.

3."All'merchandize, effocts, and property described in the two rules
foregoing, shall, during their continuance at the place of importation,
of upon their leaving such place for the interior, be exempt from all
@ity tax, or i post of every kind, under whatsoever title, or denom-
ination. Nor shall they be there subjected to any charge ‘Whatsoever
upon the sale thereof.

4, All merchandize, effects, and property, described in the first and
second rules, which shall have been removed to any place.in the ins
terior whilst such place was in, the oceupation of the forces of the
United States, shall, during their continnance therein, be exempt: from
all tax npon the sale or consumption thereof, and from every kind of
impost or contribution, under whatsoever title or denomination.

#16. Batifany nierchandiza, effects, ‘'or property deseribed in the first
and second rales,; shall be removed to any ' place not o¢eupied at' vhé
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ocupado 4/la sazén por lag.fuerzas de los Estados Unidos, al introda-
cirse 4 tal lugar, 6 al venderse 6 consumirse en él;,quedarén sujetos &
los: mismos derechos que bajo las leyes mexieanas deberian pagar en
tales casos si se hubieran importado en tiempo de paz por las adaas
nas maritimas y hubiesen pagado en ellas los derechos que establece
el arancel mexicano.

6. Los duefios de efectos mercancias y propiedades designados en
las reglas primera y segunda, y existentes en algfin puerto de Méxi-
¢o, tienen derecho de reembarearlos, sin que pueda exigirseles ningu-
ma clase de impuestos, aleabala 6 contribucion.

Respecto de los metales y de toda otra propiedad exportada por cual-
quier puerto mexicano durante su ocupacién por las fuerzas america-
nas, y antes de la devolucién ‘de su aduana al Gobierno mexicano, no
8@ exigird & ninguna persona, por las autoridades de México, ya de-
pendan del Gobierno géneral, ya'de algtn Estado, que pague ningin
impuesto, alcabala 6 derecho por la indicada exportacion, ni sobre ella
podr4 exigirsele 'por las dichas autoridades cuenta alguna.

Art. XX. Por consideracion 4 los intereses del comercio de todas
las naciones, queda conyvenido que 8i pasaren menos de sesenta dias
desde la fecha de la firma.de este tratado hasta que se haga la de:
volucién de las aduanas marftimas, segfin lo estipulado en el art. 3%
todos los efectos, mercaneias y propiedades que lleguen 4 los puertos
mexicanos desde el dia en que se verifique la devoluci6n de dichas
aduanas hasta que se completen sesenta dias contados desde la fecha
de la firma del presente tratado, se admitirdn no pagando otros de:
rechos que los establecidos en la tarifa que esté vigente en las expre-
sadas aduanas al tiempo de su devolucién, y se extenderdn 4 dichog
efectos, mercancias y propiedades las mismas reglas establecidas en
el articnlo anterior.

Art. XXI. Si desgraciadamente en el tiempo futuro se suscitare al-
gn punto de désacuerdo entre Tos Gobiernos de las dos Repftiblicas,
bien sea sobre la inteligencia de alguna estipulacién dé este tratado,
bien sobre enalquiera ofra materia de las relaciones politicas 6 comer-
ciales de las dos naciones, los mismos Gobiernos, 4 nombre de ellas,
se comprometen 4 procurar de la manera més sincera y empefiosa
allanar las diferencias que se presenten, y conservarel estado de paz
¥y amistad en que ahora se ponen los dos paises, usando, al efecto, de
representaciones mutnas y de negociaciones pacifieas. X si por estos
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sime; by the forees of the United States, they shall, upoun their intro-
diuiction into such place, or upon their sale or'consumption there, be
gubjeet: to the same duties which, nnder the Mexican laws, they would
be required to pay in such ecases if they had heen imported in time
of peace; through the maritime custom—houses, and had there paid
.the duties conformably whith the Mexican tariff.
i1 6. The owners of all merchandize, effects, or property described in
the first and second rules, and existing in any port of Mexico, shall
have the right to re~ship the same, exempt from all tax, impost, or
contribution whatever. ¢
With respect to the metals, or other property, exported from any

‘Mexican port whilstin' the occupation of the forces of the United
States, and previously to the restoration of the custom ~house at such
port, no person shall be required by the Mexican authorities, whether
General or State, topay any tax, duty, or contribution, upon any such
exportation, or in any manner to account for the same to the said au-
thorities. i54 J

«Art. XX. Through consideration for the interestof commerce gen-
erally, it is agreed, that if less than sixty days should elapse between
the date of the signature of this treaty and the restoration of the custom-
‘honses; eonformably with the stipulation in the third article, in'such
«ase all merchandize, effects, and property whatsoever, arriving ab
the Mexiean ports after the restoration of the said custom —houses, apd
previously to the expiration ofsixty days after the day of the signature
«wf this treaty, shall be admitted to entry; and no other duties shall be
levied thereon than the duties established by the tariff found in force

- atzsuch custom—houses at the time of the restoration of the same. And

40 ‘all such ‘merchandize, effects,” and property the rules ‘established
by the preceding article shall apply.

Art. XXI. If unhappily any disagreement should hereaftér arise .
‘petween the Governments of the two Republies, whether with respect
to: the interpretation of any stipulation in this treaty, or with respect
o any other particular concerning the politieal or commercial relations
of the two nations, the said Governments, in the name of those nations,
«do promise to each other that'they will endeavour, in'the most sincere
and earnest manner, to settle the differences’so arising, and to pre-
gerve the state of peace'and friendship in ‘which the two'countriés are
mow placing themselves; using, for this end, mutual répresentations
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medios no se lograre todavia ponerse de acuerdo, no por eso se:ape-
lard 4 represalia, agresién ni hostilidad:de ningfin género de una Re-

Pphblica contra otra, hasta que:el Gobierno de la.que se créa agraviada.

haya.considerado maduramente y en espiritu de paz y buena: vecin-
@ad, si no seria-mejor que la diferencia se terminara por un arbitra.
mento de eomisariosnombrados por ambas partes, 6'de una nacién
amiga, Y si fal medio faere propuesto por cualguiera de las dos par-
tes, la otra aceederd 4 6, 4 no ser que lo juzgue absolutamente incom-
patible con la paturaleza y circunstancias del caso.

Art. XXIL 8i (lo que no es de esperarse y Dios 1o permita) des.
graciadamente se suseitare guerra entre las dos Repiiblicas, estas, pa-
ra el casode tal calamidad, se comprometen ahora solemnemente arite
8{ mismas, y ante el mundo, & observar las reglas signientes, de und
Jmanerg absoluta, si la naturaleza del objeto 4 que se contraen lo per-
mite, y tan estrictamente como sea dabie en todos los easos €n queln
abspluta ebservancia de ellas fuere imposible.

1 Los comerciantes de cada una de las dos Repfiblicas que & la ga-
z6p residan en territorio de/ la otra, podrdn permanecer doce meses
los que residan ien elinterior, y seis meses los ique residan en los puer-
tos; para recoger sus:deadas y arreglar sus negocios; durante estos
plazos disfrutavdn la misma proteccion, y estarfin sobre ¢l mismo pié,
en todos respectos, que los ciudadanos 6 siibditos de las naciones més
amigas; y/al expirar el término 6 antes de él; tendrén completa liber.
tad para salir y llevar todos: sus efectos sin molestia 6 embarazo, su-
Jjetdndose en este particular 4 las mismas leyes & que estén sujetos y
deban arreglarse los cindadanos 6 sibditos de las naciones més-ami-
gas. Cuandoilos ejércitos de una de las dos naciones entren en terri-
torios de la otra, las mujeres y niitos, los eclesidsticos, los estudiantes
de cnalquiera facultad, los labradores y comerciantes, artesanos, ma-
nufactureros y pescadores que estén desarmados y residan en ciuda
des, pueblos 6 lugares no fortificados, y en general, todas las personas
cuya ocupacién sirva para la comiin snbsistencia y beneficio del gé-
nero humano, podrén continuar en sus ejercicios sin que sus personas
sean molestadas. No seréin incendiadas sus casas 6 bienes, 6,destrui-
dos de otra manera, ni serdn tomados sus ganados, ni devastados sus
eampos por la fuerza armada en cuyo poder puedan venir 4 caer/por
los acontecimientos de la guerra; pero si hubiere neeesidad de tomae-

les alguna cosn para el uso de la misma fuerza armada, se les pagars .
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and'pacifie negociations. “And'if by these means, they should not be
able to come to an agreement, a resort shall not, on this aceownnt,
be had to'reprisals, ‘aggression, or hostility of auy kind, by the one
Republicagainst the other, uotil the Government of that which deeins
itself aggrieved shall have maturely considered in the spirit of peace
and goed neighbourship, whether it would not be better that such
differenceshould besettled by the arbitration of ecommissioners appoint-
ed on eachside, or by that of a friendly nation. Andshould such course
be proposed by either party, it shall be acceeded to by the other, unless
deemed by it altogether incompatible with t,he nature of the dlﬁ'er
ence, or the circamstances of the ease,

Art. XXIL If (which'is not to be expeeted; and which God for-
bid!) war shall unhappily break out bet ween the two Republies, they
domow, with a view to'such calamity, soleranly. plédge themselves to
each other and'to the world, to Observe the following rules absolutely,
where the nature ofthe subject permitsy and 4s closély as possible,
in all'eases where sueh absolute obseivanee shall be itnpossibles

1. The merchants of ‘éither Republie then residing iu the ‘otheér
shall be alluwed to reimain {welve months ( for those ‘dwelling in the
‘dnterior ) and 'six months (for those dwélling st thelseaportd’) to' col-
lect! their debts ‘and seféle their affiirs] duving whiel” periods, they
shall ‘enjoy the sanre protection; and bé on the same! footitg, in all reé-
speots; as'the ¢itizens or subjects of the 'niost fiiendly wations; and &t
the expiration thereof) or at any time'before, they shall havefull lib-
erty to depart,“earfrying off all their effects withont molestation or
hindrance'conforming therein to'the sante laws whicl théeifizensor

“Biibjects of the nost friendly wationsare réquired'to’ conform to: Upon

thie entrance of the armies 'of éither nation ‘into the territories of the
‘other; ‘Wwomen' and ‘ehildven, eeclesiastics; scholars of every faculty,
eultiviitors of the ear thy nierchiants, artisans, manu factiivers; and fisher-
‘men; unarmed:-and ivhabiting unfortified towns, villages; ‘or plaees,
and ‘in’general ‘all ipersons whose occupations are ! for the conimon
‘subsistence and bencfit of mavkind, shall be allowed to continne their
“respective employments unmolested 'in their persons: ‘Norrshall their
honsesor goods'be burntior utherwise destroyed, northeir cattle taken,
nor their fields wasted; by the armed; foree into whose power, by /the
events of war; they may happen o fall; but/if the necessity ariseto
take anything from them for the use of such armed forecey-the same

T.—3.
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bRt 2 s
Jo tomado & un preeio justo. Todas las iglesias, hossllt:;l?ﬁceu:mt
i i tablecimientos de earida :
egios, librerfas y demés es o
2?; ferﬂ; respetados, y todas las personas que dependan ;i: 11;) i
mos:serdn protegidas en el desempefio de sus deberes y
_puacién de sus profesiones. . ‘ : 4
n“;““g‘;m- alivi:r- lasnerte de los prisioneros de.guerr‘a, 8e ev,lFa:‘ée-
'(.ladbsamenm las précticas de enviarlos 4 distritos dlitantes, fn:r .~
i : ' trechos y en -
f los en lugares €8s
s 6 malganos, 6/de aglomerar ol . : 165
: ment;o 8@ conﬁna;'é.n en calabozos, prisiones nl ?ontonge, nx(:l :30 -
ul);se;rrojaré ni ge les atard, ni se les impediré de g\ngﬁudot;:.o i
:so de sus miembros. Los oficiales qnedm"é.n en hbert;s 4, »a :O.al;ie"-
labra de honor, dentro de distritos convenientes,y tendr ;10 na ;]n el
£ éémodos- y los soldados rasos 86 colocarén' en acan- am s.e
v.tOS tante dea,pejados y extensos para la ventilacién y el ejerclcm,a’ysus
A T
::;:iarén en cuarteles tan amplios ¥ e6modos como los que use pa

i ofl-
propias tropas la parte que los tenga en su poder. Pero sl algtin

’

-algfin otro prisionero se fugare de

és qune estos se les hayan fijado, tal oﬁcial' 6 prision‘ero ;:lr(tl):rﬁ
ot Bflq del presente artiealo, por lo que mira 4 su libert: j '
s zlo ntonamiento. Y si algtn oficial, faltando asi 4 sa pa%a
nalabml a't:%;ol(hmo raso, saliendo de los limites que se le handaslg-
::l:a\i'l’o6 t:lfr{:a encontrado después eon 1as armas en la mano antes de ser
’

j ta actitud ofensiva, serd tra-
dﬁbidam;ﬂte :?i]::(ll:y’:? czir:Z:: ,d::;:e guerra. A los oficiales 8@ px:o-
e e?lxil o'r:llnente por la parte en cuyo poder estén, de tantas racio-
sow i tas (1(’) los mismos articulos como las que. gozan en esp?-
-n-es wmpue&ivalente los oficiales de la misma gradus_scu?n en su propio
-01.0 : .en‘e;l :odos los dem4s prisioneros se proveeré diariamente de ung

OJél:‘}ltO omés te & 1a que se ministra al soldado raso én gu propio ser-
nen ﬂem‘:.laﬂde tbdas estas suministraciones 8¢ pagaré por la: otra
0: v:n(:;nirsé ]a guerra, 6 en los periodos que 8¢ conv.eu.g;n:;:
e tivos eomandantes, precediendo ana mu_m'a liguidac
i g ue se lleven: del mantenimiento de prisioneros: tales
2 la:a:u:: tszsu?ezclarén ni compensarin conotras, i (;1 az;ldo :‘;::a :h:
L5 j xtode compensacion O rej
e e“fﬂi:ec’:‘:ls‘f:;:lb: T];l)gptrl‘-?;ﬁa.. Cadauna de'las partgs pOd:,
::n‘:::::u;z comisario de prisioneros; nombrado por ella misma ©

yieio:
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shall be paid for at an equitable price. All churches, hospitals, schools,
colleges, libraries, and other establishments, for.charitable and bene-
ficent purposes, shall be respected, and all persons connected with the

same protected in the discharge of their duties, and the pursuit o
their vocations.

2. In order that the fate of prisoners of war may be alleviated, 'all
such- praetices as those of sending them /into distant, inclement{ or
unwholesome districts, or erowding them into close and noxious pldces
shall be studiously ‘avoided. They shall not be confined in dungeons,
prison~ships, or prisons; nor be put 'in'irons, or bound, or otherwise
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quarters; and the common soldier shall be disposed in cautonments,
open and extensive enongh for air and exercise, and lodged in barracks
a8 roomy.and good as are provided by the party in whose poweér they
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80 much of the benefit of this article as provides for his liberty 'on'pa-
vole, or in eantonment. ' And if an officer 8o breaking his parole; or,
any common soldier 8o escaping from the limits assigned him; ghall
afterwards be found in arms, previously to his being regulary’ ex-
changed, the person so offendingshall be dealt with, according tothe es-
tablished laws of war. The officers shall be daily farnished by the
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articles as are allowed, either in kind or by commutation, to officers
of equal rank in its own army; and all others shall be daily farnished
with sueh rations as i allowed to a common soldier'in its own serviee,
the value of all which supplies shall, at the closs of the war, or at per-
iods, to be agreed upon between the respective commanders, be paid
by the other party, on a mutual adjustment of accounts for the sub-
sistence of prisoners; and such accounts shall not be mingled with, or
set-off against any others, nor the balance dueon them be withheld,
as a compensation or reprisal forany cause whatever, real, or pretended.
Each party shall be allowed to keep a commissary ot prisoners ap-
pointed by itself, with every cantonment of prisoners in possession of
the other; which commissary shall see the prisoners as often as he
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eadalacantonamientoide los prisioneros'que estén en poder de la otrs
parte: este doniisatio visitard 4 los prisioneros giempre que quieras
tendré faciltadde recibiry libresde todo derecho 6 iinpuesto, y de dis-
tribuir-podoslos auxilios que pueden enviarles sus amigos, y libremen-
te trasmitir sus partes en cartas abiertas 4 la autoridad por la cual
estd empleado: w-) g

. Y.se declara que ni el pretexto de que la guerra destruye los 'tra-
tados, ni otro alguno, sea el que fuere, 5 considerarf que anula 6 sus-
pende el pacto:solemne coutenide -en’ éste articalo. Por el contrario,
eliestado de guerra es cabalmenteé el que:se ha tenido presente aliajus-
tarlo, y durante el enal sus estipulaciones se han de observar tan:san-
tamente como las obligaciones mas reconocidas de la ley natural 6 de
gentes i ST il{ide o : SCAR
ot Avte XX TEH; Este tratado ;send ratificado por el Presidente;de:Ja
BepﬁblicaIMexicana,‘previa‘la. aprobacion de su Congreso general ;¥
por ¢l Presideunte de los Estados Unidos)dé Amépica; eon -el consejo
¥y eonsentimiento idel Senadoy y/lasratificaciones £ canjearfm enila
cindad de Washington, f1os cuatrogmeses de Ja fecha dela firmaidel
mismo tratado; 6-antes si fuere posibles i hivil s il o s s
+En fededo cual, nosotros lossrespectivos Plenipotendigrios hemos
firmaido iy sellado por guintupli¢ado este tratado depaz,amistad, limi-
tesly angeglo definitivoy en la cindad de Guadalupe Hidal goyeldiados
de Febrero del aiio de nuestro Sefior; mil echociel tos cuarentas yrookio,
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Aritiouto adicional yiseeretordel tratado’de paz; amistad, limites.y arre:
nigle definitivo entre lo Repuiblica'Mezicana'y 168 Estados Unidos ' dé
Liecd méricd, firmado hoy porisus respéctivos Plenipotenciarios.” "‘

Eniatenc¢ion 4 la posibilidad de que éleanje de las ratificaciones.de
estetratado’se démore mas delitérmino«de caatromeses: fijados’en’sa
art. 23; porlas circunstacias en'que sé encuentra la Rephblica Mes
xicana,-qucda‘cnnvoni«lo que tal demotra no afectard de'ning@n medo
la fuerza y validez del mismo tratado, si no excediere de ocho meses
contados desdela fecha de su firma: y i
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1 4 i |
:, m’f“'.‘ be allowed to: receive; exempt from all duties or taxes,
s e istribute whatever comforts may be ‘seut to thein by their
riends, and shall be freé!te transmit his reportsin open letteérs to th
party by whom he is;employed: 4 °
p A:d itis declared thati meither the prétence that' war dissolves all’
s~ ea les,.nor any other whatever, shall: be considered'as annulling o
cus;:endmg the! solemr covenant: contained in .this ‘artiele.” Onithe
or(l1 ::rgt, the b-tﬂte .uf war is. precisely that for 'which it is provided,’
. :,;: aring which, lits stipnlations are:to be as saeredly observed"a;
(; Tﬁos;s;l{mgwle(!ged obligationsainder the law of nature or nat.ion&
Umt’ed ‘S II: This tr.eat,y shall ‘be ratified by the President: of the
gy gh‘:?fOf Admbenca, by and with the advice and donsént.of the
reof; and by the President of the Mexica ic; Wi
: 3058 _ ; n Republic; with:
:::l.{)ll‘,emmxg approbation: ofiits general Congress: and ther:*atiﬁc;tit:nz
e e exohang.efi in: the City -of Washington, in four months from
Jq :fxt.eof the sighatnre hereof; or'sooner if practicable.
= :t ralt.:x wu‘fhﬂreof, Wej theirespective! plenipotentiaries, have signed:
o ;:ix y ofipeace, friendrhip,limits; and settlement; and have here:
Qf:GA;;d :l:d p(;u}; .s:alls respectively.-Donelin gunintuplicate; at the eity
vade idalgo, en the second day of February, i
| . YV, in the )
.ou;q: L;r(}ln‘one thousand/eight handrediand foity —eigh; e
NP, TRIST( Lo8.)—+Luis G, Cuevas (1.8 : £
v A8 (I.'8.)—BERNA 4
TO ( L. 8.)—MIiGuEL ATRISTAIN (L. S.)ui ! o

1 f
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M didabliior o ikl
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Additional and secrel ;clzrlic.lerof the Treaty of peace, friendship, .Iimits .&nd'
« felllement, between, the, Uniled Stales, of America aﬁd lhé Mex;é(t;Re
vo public; signed this dday by theiri respective plénipolentiaries: . | 47

i

thi[:tv;::'v of thebpossibili ty that 'the exchange‘of thev fabiﬁcatioﬁé of
reaty may bythe eircamstancesin which th i |
. Sdn ; h the Mexican Republi
is.placed, be delayed; 1on B g
' b ger than:the: term of fourimenth
itsitwenty —third article;for the N it bt
its: ley exchangeof ratifications of the sa
;;.;iaf.hereby agreedi thit such /delay shall not, in ‘any manne: zaf;‘::,t
eiforce-and validity of this treaty, u s thi &
B s treaty, unlessit should exceed thi
ofeight'months; counted from theidute of the signature t.hereo(t" S
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Este articulo tendré la misma fuerza y valor que gi.estuviese inserto
en el tratado, de que es parte adicional. /

En fo de lo enal, nosotros los respectivos Plenipotenciarios hemos
firmado y sellado este articulo adicional y secreto. Hecho ppor quin-
tuplicado, en la cindad-de Guadalupe Hidalgo, el dia dos de Febrero
del afio’'de nuestro Sefior, mil ochocientos cuarenta y: ocho.

. BERNARDO Coumo. (L.'8.)~MIGUEL ATRISTAIN. (L. S.)—LuIs G.
Cuevas. (L: 8.)--NrioorLAs P. TRIST. (L 8.)

Y que este tratado recibi6 en el Senado de los Estados Unidos de

Amériea, el dia 10 de Marzo de 1848, las modificaciones gignientes:
Sejinsertard en el art. 3°, después de las palabras i« Repiiblica Me-

xicana,» donde primero se encuentren las palabras: y canjeadas las

ratificaciones. ' .
Seborrars el art. 92 del tratado, y ensu lugar se inserta el giguiente:
At IX. Los mexicanos. que el los territorios antedichos no con-:
serven el carfcter de eindadanos de 1a Repfibliea Mexicana, segfin 10
estipulado en el artioulo precedente, serfn incorporados en la Unidén
de los Estados Unidos, y 86 admitirén en tiempo oportuno ( & juicio
del Congreso de 108 Estados Unidés) al goce de todos los derechos de
cindadanos de los Estados Unidos, conforme & los principios deé'la
Constitucién, y entre tanto geran mantenidosy protegidos en el goce
de sit libertad y propiedad, y agsegurados en el libre éjercicio'de sute-
ligién, sin restriceién alguna. :
Se suprime el art. X del tratado.
Se suprimen en el art. XTI del tratado las palabras siguientes:
«ni en fin, venderles 6 ministrarles, bajo cualquier titulo, armas de
fuego 6 municiones.»
Se suprimen en el art. X1I las palabras siguientes:
«de una de las dos maneras que van 4 explicarse. El Gobierno me-

empo de ratificar este tratado, declararé cuél de las dos

xicano, al ti
se arreglaré el Gobierno-

maneras de pago prefiere; y & ]a que asf elija,
de los Estados Unidos al verificar el pago.
. Primera manera de pago. Inmediatamente después que este trata-

do haya sido ratificado porel Gobierno de la Reptiblica Mexicana, 8
entregard al mismo Gobierno, por el de los Bstados Unidos; en la iu:!
dad/de México, y en moneda ‘dé plata i or
ma de tres millones de pesos.

o del ¢uiio mexicano, la sus!
Por los doce millones de pesos restans’
tes, loa Estados Unidos erearén ni fondo piiblico que gozarérédito de:
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This article is to have the same f irtue
. orce and virtue'as'if inserted i
treaty to which this is an addition. ! T s
bhil; art(';ut,h whereof; we, the respective plenipotentiaries, have signed
' d.monal and secret article, and have hereunto affixed our seals,
reqpectgely. Done in quintuplicate, at the city of Guadalupe Hidal-
go, on -(5 e second day of February, in the year of our Lord one thou-
sand eight hundred and forty—eight. '
N. P. TrisT (L. 8.)-<LUIs G. CuBvAS (L. 8 )— BERNARDO CoU-
10 (L. 8.) —MIGUEL ATRISTAIN (L. 8.)
Tnsert in the third articleafter the words « Mexican Republie,» where’
th;y firat oceur,!the words—and the ratifications exchanged ’
briko out the ninth article of the trea i . i
rea i
e ty and insert the following in

Art) IX. To Mexicans who, in the territories aforesaid, shall not'

prese?ve the character of ‘¢itizens of the Mexican Republi¢c conform-
ably'with what is stipulated in the preceding article, shall be incor-
porated into the Union of the United States and be admited, at the
proper time (to be judged of by the'Congress of the Uunited ‘Smteé)
to the enjoyment of all the Tights of ¢itizens of the Uhited Statés
according to the principles of the constitation, and in the mea;l time
sl:lt;ll be maintained and protected in the frée enjoyment of their liberﬁy,
:eg : g;:i;())il:by, and sec\‘:trred in the free exercise of their religion without

Strike out the tenth article of the Treaty.

Btrike out of the eleventh article of the Treaty the following words: —
- :) :(:; ;Z::i(;:?e such Indians with fire arms or ammunition, by

Btrike out of the twelfth article the following words:

\ £ in the oneor the other of the'two modes below specified. The Me-
pc?n government shall, at the time of ratifying this treaty, declare
which of these two modes of payment it prefers; and the mode, 80 elect-
ell by it shall be conformed to, by that of the United States

First mode of payment:— :

Immedigbely after this treaty shall have been duly ratified by the
Government of the Mexican Republic, the'sum of three millions of
dollars shall be paid to the said ‘Government by that of the United
8§ates, at the city of Mexico, in the gold or silver coin of Mexico. For
the remaining twelve millions of dollérs the Unites States shall érea‘te'

e .
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xicano, al ti
se arreglaré el Gobierno-

maneras de pago prefiere; y & ]a que asf elija,
de los Estados Unidos al verificar el pago.
. Primera manera de pago. Inmediatamente después que este trata-

do haya sido ratificado porel Gobierno de la Reptiblica Mexicana, 8
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dad/de México, y en moneda ‘dé plata i or
ma de tres millones de pesos.
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Por los doce millones de pesos restans’
tes, loa Estados Unidos erearén ni fondo piiblico que gozarérédito de:
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e ty and insert the following in
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:eg : g;:i;())il:by, and sec\‘:trred in the free exercise of their religion without
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6.por 100 al afio, el ennl rédito ha de.comenzar A correr el dia que se
ratifique el presente tratado por el Gobierno de la Reptblica Mexica-
na, y-8e pagardanualinente en la cindad de Washington, El capital de
dicho fondo pablico, serd redimible en la misma cindad de Washing-
ton, en cualquiera fpoca que lo dispouga, el Gobierno de los Estados
Unidos, con tal: que hayan pasado dos atios contados desde €l canje,
de las ratificaciones del presente tratadoy y, déndose aviso al pablico
con. anti¢ipacién de seis meses, ‘Al Gobierno;Mexicano se entregarén
por el de los Estados Unidos los bonos correspoudientes 4 dicho fon,
do, extendidos en debida forma, divididos, en las cantidades que se-
fiale el expresado Gobierno Mexicano; y enajenables por éste.
Segundn manera de pago. El Gobierno de los Estades Unidos en-
tregaré al de 1a Repfiblica Mexicana pagarés extendidos en debida |
forma, correspondientes 4 cada abono anual,.divididos en las canti-
" dades que sefiale el dicho Gobierno, Mexieano, y enajenables por éste.»
Seinsertarfn en el art. XX 1LIL después deJa palabra«Washington,s
Jaspalabras signientes: ] ‘ ‘
6 donde.estuviere el Gobierno Mexicanq.» :
-Se saprime el articulo adivional y secreto; del tratado.

Visto y examinado dicho tratado y las modificaciones heehas por el
Senado de los Bstados Unidos de Amériga, y dada cuenta al Congreso,
general conforme 4 lo dispuesto en el pirrafo XIV del art. 110 de la
Constitucion Federal de estos Estados Unidos, tuyo 4 bien aprobar.en

todas sus partes el indicado tratado y las meodificaciones; y en conge- .

cuencia, en uso de las facultades gue me concede la Constitueién, acep-
to, ratifico y confirmo el referido tratado con sus modificaeiones, ¥
prometo, en nombre de.la Repiibliea Mexicana, cumplirlo y observar-
loyy hacerque secampla y observe. A 1er 4o

Dado en el Palacio Federal de la Cindad de Santiago de Querébdr,o, -
firmado de mi mano, antorizado con el gran sello nacional y refrenda-,
do por el Seeretario de Bstado y del Degpacho de Relaciones Luteriores
y Exteriores, 4 los treinta dfas del mes de Mayo del afio del Sefior de mil
ochocieutos cuarenta y ocho,.y de laIndependencia de la Republica el

vigésimpctavo.—( L. 8,) Munuel de la.Pefia y Pefie.— Luis de la. Rosay ,

Secretario de Estado y del Despacheo de Relacioves Interiores y Exte-
ripres. : :

Por tanto, y habiendo sido igualmente aprobado; confirmado y ra-

41

:.fst;(_;k,. b?;ring an 1nt.ex:esb of six per centum, commencing on the duay
B; mblr;m cation of this treaty by the Government of the Mexican
e{pl t‘e,,aud Payable annually at the City of Washington; theprin-
(}g:e::, ;::bsa;db ;tog: "to be redeemable there, at the pleasure of the‘
Gy of the United States, at any. time afte .
the exchange of ratifications of is e
! this treaty; six months’ i i
of the intention, to redeem the e s
: same being previously given. Certifis
(ﬁs:::{oi of such sb.ock in proper form, for snch sums as shall be :pelm
.me N _;he Mex,‘ma.n Government, and transferable by thesaid Goverh-
at, shall be delivered to the same by that.of the United States. 1
Seoon_d (imde of payment:— Ll iEms
h,; g:t;g tes 1; I;Irgper form, for the said instalments, respectively
ms asshall be desired by the Mexican G :
derable by it, shall be deliy i iy
e t;’s " ered to the said Government by that of the _

Tosert in the twenty-third arti
= ticl
dollowing words. ey -Washingmn. the

or atihe seal of Government of Mezico.

Btrike out the additional and secret article of the 'l‘réaty
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tificado el enuneciado’ tratadd cow lag modificaciones; por 8. K. el Pré-
sidente de108 Bstados Unidos de' Ainérica, previo ‘el conséntimiento
y aprobacién del Senado de aquellaRepibli¢a,enla cindad dé'Washing-

ton el dfa’ diez y seis de Marzo’ del presente afio de mil ochocientos:

cuarenta’y ocho, mando se imprima, publique, circnle y se le d6 el de-
bido ‘camplimiento. Dado en el Palacio Naeional de Santiago de Que-
rétaro, & treinta de' Mayo'de mil oehovientos caarenta y ocho.— Ma-
wuiél dé la'Péia y Pefia.— A. D. Luis de la Rosa. '
¥ 16 traslado's vd. para su inteligencia 'y finesdonsiguiéntes.
Dios y Libertad. Querétaro, Mayo'30 de 1848. Bl i
; e
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De las conferencias que previamente d la ratificacibn y canje del tratado de
paz se tuvieron entre 108 Eemos. sefiores D. Luis de la Rosa, Ministro de
Relaciones Interiores y Eaterioresdela Republica Mexicana, y Ambrosio
H. Sevier y Nathan Clifford, comisionados con el rango de Ministros Ple-
nipotenciarios del Gobierno de los Estados Unidos de América.

En 1a cindad de Querétaro, 4 los veintiseis dfas del mes de Mayo del
afio de 1848, rennidos el Exmo. Sr. D. Luis de 1a Rosa, Ministro de Re-
laciones de la Reptiblica Mexicana, y los Exmos. Sres. Nathan Clifford
y Ambrosio H. Sevier, C?q;igion_adqe, con plenos, poderes del Gobier-
"o de los Estados Uhidos'de-Amériea para hacer' al de 1a Reptiblica
Mexicana las explicaciones convenientes gobre las modificaciones que
el Senado y Gobierno de dichos Estados Unidos han hecho al tratado
de paz, amistad, limites y arreglo definitivo. entre ambas Reptiblicas,
firmado en la cindad de Guadalupe Hidalgo el dia 2 de Febrero del
presente afio; después de haber conferénciadd detenidamente sobre"la?
indicadas variaciones, han acordado consignar en el presente proto-
colo lagsignientes explicaciones que los expresados Exmos. sefiores Co-

misionados hafydado jen pombre deisu @Gobierno y_desempeﬁando la
comisién que éste les confiri6 cerca de la Repiiblica Mexicana.

1* El Gobierno americano, suprimiendo el art. IX del tratado de
Guadalupe, y sustituyendo 4 ¢l el art. III del de la LuiSiana, no ha
pretendido disminuir en nada lo que estaba pactado por el citado ar-
ticulo IX en favor de los habitantes de los territorios cedidos por Méxi-
co. BEntiende que todo esto estd contenido en el art. ITI del tratado dela
Luisiana. En consecuencia, todos los goces y garantias que en el orden
civil, en el politico y religioso tendrian los dichos habitantes de los
territorios cedidos, si hubiese subsistido el art. IX del tratado, esos
mismos, sin diferencia alguna, tendrdn bajo el articulo que se ha sus-
tituido.

2* El Gobierno americano, suprimiendo el art. X del tratado de Gua-
dalupe, no ha intentado de ninguna manera anular las concesiones de
tierras hechas por México en los territorios cedidos. Esas concesiones,
atin suprimiendo el articulo del tratado, conservan el yalor legal que
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(L. 8.) (Firmado.) LUIS DETA RosA.—(L. 8.) (Firmado.) NAW
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the legal value which they may possess, and the grantees may caunse
their legitimate titles to be acknowledged before the American tribu-
nals.

Conformably to the law of the United States, legitimate titlea to
every description of property, personal and real, existing in the ceded
territories, are those which were legitimate titles under the Mexican
law in California, and New—Mexico, up to the 13th of May, 1846, and
in Texas, up to the 2nd of March, 1836.

drd. The Government of the United States by sappressing the con-
<luding paragraph of article twelfth of the treaty, did not intend to
deprive the Mexican Republic of the free and nnrestrained faculty of
ceding, conveying, or transferring at any time (as it may judge best)
the sum of twelve millions of dollars which the same Government of
the United States is to deliver in the places designated by the amend-
ed article.

And these explanations haying been accepted by the Minister of
Foreign Affairs of the Mexican Republie, he declared in the name of
his Government that with the understanding conyeyed by them, the
same Goverment would proceed to ratify the treaty of Guadalupe, as
modified by the Senate and Government of the United States. In tes-
timony of which, their Excellencies, the aforesaid Commisioners, and
the Minister, have signed and sealed, in quintuplicate, the present

protocol.

(L. B.) (Signed. ) NATHAN CLIFFORD.— (L. 8.) (Signed. ) AMBROSR
H. BEvIER.—(L. 8.) (Signed. ) Luis DE LA RORA.







